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Verbs amb b S
|ambv T

Les questlons merament
ortografiques, com ladefabi
la v, on s’han de rescldre és al
diccionari. $1no basta Ia practica
de Fidioma escrit, la famillaritza-
cié amb-les grafies més o menys
 usuals que dbna la lectura sovin- |
‘tejada, cal resoldre els dubtes
gue algunes d’elles susciten amb
una decidida consulta at diccio-
nari. Concretament, en el cas de
la b i de ia v les normes de tipus '
practic que es poden indicar te-
nen un abast molt limitat —a~
‘mots amb e!s grups bl i br, o com
blavor relacionat amb blau,
| com saber relacionat amb sap, a
determinades formes verbals,
 etc. Perd quan un grup de mots
amb un comi denominador es
veuen sovint i -repetidament oh-
 jecte: de les .mateixes faltes
ortografiques, val la pena de
dedicar-los un. comentnri con-
junt.
" El punt coma d’aquests mols
I’or!ograﬂa dels quals (b o v vo- |
lemy posar ara en relleu és el fet
de fractar-se de verbs del primer’
grup. Caldria destacar-ne tres-en
primer lloc: arribar, trobar i pro-
‘var. €l primer es ressent, sens
dubte, de Portografia de Ia forma
francesa, «arrivers, perd arribar,
‘ redacionat etimologicament amb
riba, s'ha d’escriure amb b, com
{a forma det castetla, no tan usual
com [a nostra, aixi com els deri-
vats arritbada i arribista. Encara
gue arribista Provingui, de fet,
del francés, s'ha adaptat,
ldgicament, a Portografia def nos-
‘tre verb, com si en fos un
_suténtlc derivat. Trobar i els mots
que s’hi emparenien, especial-
ment troba i trobador, pateixen
athora la influéncia del castelld i
del francés, encara que en
castelld «tfovar "g’usi només en
-al-sentit-literari. I: quant a provar
és la infludncia del castelld que
ghs.td gscriure. indegudament
a tots els nombrosas composts i
derivats, els quals cal escriure,
tots ells, amb v: aprovar, compro-
var, desaprovar, emprovar, pro-
va, aprovacid, comprovacio, ele.
Notem, de passada, I'as del verb
amprovar (un vestit, unes saba-
tes, ete.) substitult indegudamen:
per provar. - )
‘Caldria afegir-hi encar,a bolcar
§ rebentar {que en castelld pre.
. senten v, cavalcar, gravar i travar
' (castelld amb b, estibar,;
| d’ortografia !dénuca en totes
duas llengties, | tibar, Inexistent
‘ an castelld | procedent, proba-
: blement, de I'anterior (amb elmi-
nacié de Ia sillaba Iniclal), que
ha originat derlvats molt usuals
. ¢om tibat, tibant i tibantor.
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